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Per raggiungere Clusone si percorre l'autostrada A4 Milano - Venezia, uscendo a Bergamo
o Seriate, per poi proseguire lungo la statale SS671 della Val Seriana in direzione Clusone/
Valle Seriana superiore.

Ecco i dettagli principali:
Da Milano/Bergamo: Prendi la A4, esci a Bergamo, segui le indicazioni per la Val Seriana/
Clusone (SS671). E una superstrada a scorrimento veloce che conduce direttamente alla zona.

Da Brescia: Percorri la A4 uscita Seriate, poi segui la SS671verso nord, oppure Uscita Bre-
scia Ovest, direzione Iseo, proseguendo per Lovere e Clusone.

Ultimo tratto: Una volta superata Albino e Gazzaniga, segui le indicazioni per Clusone.
La strada & ben segnalata e risale la valle.



Il saluto del

Sindaco di CLUSONE gj

In unepoca in cui la sfida climatica e la perdita di biodiv
concrete, il ruolo del cacciatore-gestore, formato e consapevole diventa cruciale.

La vostra attivita, fondata sulla ricerca scientifica e sul monitoraggio costante
della fauna selvatica, & un pilastro essenziale per il mantenimento degli equilibri
naturali dell’Arco Alpino.

L’Assemblea di giugno sara l'occasione per tracciare nuove rotte e condividere
buone pratiche, ma anche per vivere la bellezza della nostra “Citta d'Arte".

Auspico che, tra una sessione di lavoro e l'altra, possiate apprezzare l'ospitalita
della nostra gente e lo splendore dei paesaggi che circondano l'altopiano, che
sono la casa comune che tutti noi, con ruoli diversi, ci impegniamo a proteggere.

Auguro a tutti voi un buon lavoro, certo che le riflessioni di queste giornate por-
teranno frutti preziosi per il futuro della caccia di selezione e per la salvaguardia
della nostra identita alpina.

Benvenuti a Clusone.

Il Sindaco di Clusone
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Il saluto del
Presidente UNCZA

Il convegno tecnico di quest'anno e dedicato alla
nico, per antonomasia del dell'anfiteatro alpino, e riportato per tale dlgnlta anche
sul logo di UNCZA.

Il camoscio ha appassionato generazioni di cacciatori e acceso la passione di
tanti di noi al racconto delle epiche imprese dei nostri nonni e delle sfide contro
una natura difficile e spesso ostile nel periodo invernale di caccia al camoscio.

La caccia al camoscio, ormai da diversi decenni, viene perseguita attraverso rigi-
di protocolli di gestione, affinati negli anni ed attivati da un volontariato venatorio
qualificato, che hanno portato agli attuali popolamenti che, con numeri conside-
revoli, coprono tutto il territorio alpino vocato alla specie.

UNCZA, attraverso il lavoro della propria “Commissione Tecnica Ungulati’, perse-
gue da anni un attento monitoraggio del camoscio come di tutti gli altri ungulati
alpini. Noi vogliamo infatti esser parte consapevole ed attiva del processo di
costruzione di un futuro sostenibile per i nostri territori.

L'attivita del moderno cacciatore alpino deve essere ormai considerata un impor-
tante strumento al servizio della gestione ambientale; un ruolo impegnativo che
presuppone la presa di coscienza di far parte, con l'attivita di caccia e piu com-
plessivamente di gestione faunistico-ambientale, di un complesso meccanismo
di operazioni tecniche, dove la passione del cacciatore viene messa al servizio
dell'interesse comune per la conservazione di un patrimonio pubblico.

Il Presidente UNCZA
Sandro Flaim







territorioer ¢
la stima nei confronti del Popolo venatorio capace di travalicare i cor
conquistare 'animo di chi Cacciatore non e.

Viva riconoscenza va quindi tributata all'onorevole Amministrazione comunale ed al reveren-
dissimo Arciprete di Clusone per la partecipe accoglienza, ai Comprensori Alpini di Caccia
bergamaschi, alle associazioni locali e ai volontari per la generosa disponibilita, alle Istituzioni
patrocinanti.

Bergamo, terra di Cacciatori!

Lo raccontano i roccoli, i capanni, i sentieri calcati dagli anziani al fianco dei giovani in cam-
mino per boschi ed areali alpini. La Caccia € ragione autentica di conoscenza ed affettuosa
custodia del Creato. Tradizione viva, i cui valori si tramandano silenziosamente, resistendo al
tempo e ai mutamenti della societa.

Grazie a UNCZA, e al suo carissimo Presidente, la cui vocazione in oltre sessantanni di storia
associativa € la testimonianza di quanto la Caccia abbia saputo evolversi senza tradire sé
stessa: cultura, ricerca scientifica, biosostenibilita, rispetto delle regole e dell'etica venatoria.

La Caccia e passione ancestrale, non anacronistica: pienamente inserita nel dibattito con-
temporaneo sulla gestione della fauna selvatica e sulla tutela degli ecosistemi.

Il Cacciatore & attore dellambiente, non retaggio del passato: moderno ed autentico custode
di biodiversita, interprete di un rapporto unico ed inscindibile con la natura.

Lavvenire della Caccia dipende da noi Cacciatori! Con orgoglio dobbiamo divulgare, valoriz-
zare ed elevare la nostra nobile arte, custodirne il patrimonio valoriale per donarlo alle future

generazioni.

Che la sessantesima Assemblea nazionale di UNCZA, nel cuore delle Orobie, sia
occasione di confronto fecondo e di rinnovato slancio verso il futuro!

Michele Bornaghi
Presidente F.I.d.C. Bergamo
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Un saluto dal

CIRCOLO UNCZA

PREALPI BERGAMASCHE

sabilita.
Valori nei quali ci riconosciamo pienamente anche noi cacciatori bergamaschi, e
che trovano espressione nella specificita della caccia di montagna.

La presenza del cacciatore alpino sul territorio rappresenta un presidio concreto,
non solo una tradizione, ma una forma di attenzione continua allambiente, fon-
data sulla conoscenza, sul rispetto e su un equilibrio costruito nel tempo.

Oggi il ruolo del cacciatore di montagna si inserisce a pieno titolo nel sistema
della gestione faunistica e ambientale, in collaborazione con i partner istituzionali
Province, Regioni, Comprensori Alpini di Caccia e con i tecnici impegnati nella
conservazione del patrimonio naturale. Un ruolo che merita di essere riconosciu-
to come risorsa attiva al servizio del territorio.

Desidero rivolgere un sentito ringraziamento allAmministrazione comunale di
Clusone per l'ospitalita e alla FIDC della Provincia per il sostegno offerto alla
realizzazione di questo evento.

Un ringraziamento particolare va ai soci del Circolo Prealpi Orobiche, che con
impegno e dedizione hanno reso possibile I'organizzazione di questo importante
incontro.

Con l'augurio che questi giorni siano occasione di confronto, di condivisione e di
lavoro proficuo, oltre che momento di incontro e di comunita.

Per il circolo UNCZA Prealpi Orobiche
Pierangelo Duci






I1 saluto del presidente del

c.A. VALLE BORLEZZA

luppo soste

Viviamo un tempo di sfide complesse: cambiamenti climatici, trasformazioni de
territorio e nuove esigenze sociali richiedono competenza, dialogo e visioni co-
muni. Occasioni come questa rafforzano la collaborazione tra enti, istituzioni e
operatori, favorendo la condivisione di esperienze e la costruzione di soluzioni
efficaci e durature.

Essere cacciatori alpini non e una semplice appartenenza, ma un'identita: signi-
fica custodire una tradizione e trasmetterla, integra e viva, alle nuove generazioni.

Le nostre montagne ci insegnano il valore dell'equilibrio, del rispetto e della re-
sponsabilita. La nostra attivita si fonda su conoscenza, disciplina e servizio al ter-
ritorio. Siamo presidio attivo dell'ambiente: osserviamo, collaboriamo e ci assu-
miamo responsabilita. A chi guarda al nostro mondo con distanza, rispondiamo
con l'esempio, dimostrando che la nostra e cultura della gestione consapevole e
del rispetto.

A nome del Comprensorio Alpino Valle Borlezza, rivolgo un sincero ringrazia-
mento allAmministrazione Comunale e all'Oratorio di Clusone per la disponibilita
degli spazi, allUNCZA per aver scelto il nostro territorio e a tutti coloro che stan-
no contribuendo all'organizzazione dell'evento.

Auguro a tutti buon lavoro, certo che da questa Assemblea uscira ancora piu
forte la voce delle nostre montagne.

Il Presidente C.A. Valle Borlezza
Matteo Oprandi







Il Coro Idica (Coro Italiano di Canti Alpini) € nato nel 1957
a Clusone (Bg), antica citta d'arte, ricca di storia, di tradizione e di folklore,
in una notte di Natale, sotto la direzione del Maestro Kurt Dubiensky.

Da allora, alla vigilia di Natale, il Coro canta le pastorelle per le vie di Clusone.

Il Coro, ha nel suo repertorio canti Alpini di Kurt Dubiensky, Bepi De Marzi, Marco
Maiero, Pigarelli ma anche canzoni cantate in lingua straniera imparate in occa-
sione delle varie Tournee che il Coro ha effettuato in tutto il Mondo. Sono infatti
molteplici i paesi del Mondo che il Coro ha visitato, diventando cosi ambascia-
tore del bel canto, della musica delle nostre montagne e delle nostre tradizioni
Alpine e Lombarde.

Tra le tournée piu ricordate: Israele per ben 4 volte, Messico, Stati Uniti d’America,
Brasile, Thailandia, Argentina e poi .. Russia, Bulgaria, Olanda, Grecia, Spagna,
Slovacchia. Nel 2018 in Libano invitati dal Nunzio Apostolico, nel 2019 in Lettonia
e Lituania, nel 2025 ad un Festival Internazionale in Croazia.

A Maggio 2025, il Coro ha ricevuto la Menzione “Rosa Camuna” dalla Regione
Lombardia.

II'7 Marzo 2026, il brano “La Rosa dei Monti" scritta dal Maestro Dubiensky, &
stata dichiarata “Inno della Citta di Clusone”.

Dal 2019 il Coro é diretto dal Maestro Gianlorenzo Benzon

——
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ARMERIA
GRACE'S
ARMOURY $

VAVALR GRACESARMOURY .COM

A.M.B.l. & GRACE'S

di Mazzucchelli Giovanni e C.

(

Via Gaiano 1- 24060 ENDINE GAIANO (Bergamo)
Tel. 035.827292 - MOBILE: 335 7625612
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ARMERIA
COLTELLERIA

A enturini

PRODUZIONE ARTICOLI PER CACCIA E PESCA

Via Avogadro, 7
37053 CEREAVR

Tel. 347 230 1281
J J




clusone!

Clusone, la citta perfetta per un
soggiorno tra relax, arte e natura

e

N1
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MONTECOPPOLO
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PER LA CALCCIA

infa@r‘nr::ntemppnln_lt

www.montucoppulu.lt

Via Manzoni, 1- Lamnn{EL

347 66BTT67
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( ITINERARIO - CITTA D’ARTE \

Scopri Pitinerario artistico che tocca dieci dei principali monumenti della citta di Clusone.

1. Danza Macabra 6. Palazzo Fogaccia

2. Basilica di Santa Maria Assunta 7. Chiesa di Sant’Anna

3. Orologio Fanzago 8. Palazzo Marinoni Barca - MAT Museo Arte Tempo
4. Palazzo Comunale 9. Chiesa della Beata Vergine del Paradiso

5. Chiesa di San Defendente 10. Piazza della Rocca

Ad ogni tappa troverai un cartello dedicato con la descrizione del monumento. Inquadrando il
QRcode potrai usufruire delle audioguide, fare dei virtual tour o lasciarti guidare dalla mascotte
Clausus Quatross che sara felice di spiegare, a grandi e piccini, le bellezze della citta.

L'ordine delle tappe non & vincolante. Su ogni cartello & possibile verificare il tempo utile per
raggiungere i due punti di interesse piu vicini alla tua posizione.

CITY OF ART TOUR
Discover the artistic itinerary that touches ten of the main monuments of Clusone.

1. Danza Macabra 6. Palazzo Fogaccia

2. Basilica of Santa Maria Assunta 7. Church of Sant’Anna

3. Fanzago Clock 8. Palace Marinoni Barca - MAT Museum Art Time
4. Town Hall 9. Church of Beata Vergine del Paradiso

5. Church of San Defendente 10. Rocca’s square

The monument's description is displayed on a dedicated sign at each stop. Scan the QR code
for audio guides, virtual tours, or a guide from the mascot Clausus Quatross who can explain the
city's beauty to both young and old.

There is no set order for the stops. On each sign, you can check the time it takes to get to the
two points of interest closest to your location.

ITINERAIRE VILLE D’ART

Parcourez I'itinéraire artistique qui concerne dix monuments parmi les plus représentatifs
de la ville de Clusone.

1. La Danse Macabre 6. Le Palais Fogaccia

2. La Basilique de Santa Maria Assunta 7. L’Eglise de Sainte-Anne

3. L’Horloge Fanzago 8. Le Palais Marinoni Barca - MAT, le Musée Art Temps
4. La Mairie 9. L'Eglise de la Sainte Vierge du Paradis

5. L’Eglise de San Defendente 10. La Place de la Rocca.

A chaque arrét il y a un panneau dédié qui vous raconte I'histoire du monument. En scannant le

code QR vous aurez la possibilité d’accéder aux audioguides, de faire des visites virtuelles ou de
vous laisser guider par la mascotte Clausus Quatross qui se fera un plaisir d'expliquer les beautés

de la ville aux adultes et aux enfants. Vous pouvez choisir vous-mémes l'ordre des étapes.
NI LA /
[N

ITINERARIO - CITTA DEL TEMPO

dicinque p i che hanno lasciato ur’impronta indelebile
nella storia e nelfarte della citta di Clusone.
Immergiti nella storia locale e scopri la straordinaria vita di questi personaggi:

A. Giovanni Legrenzi - compositore

B. Pietro Fanzago - ingegnere

C. Cesare Cristilli - fotografo

D. Conte Filippo Fogaccia - nobile/politico
E. Contessa Clara Maffei - patriota

| cinque contenuti sono fruibili attraverso i QRcode posti sui cartelli direzionali indicati sulla
mappa con le lettere dalla A alla E. Esplora la citta al tuo ritmo, senza vincoli di ordine. Scegli i
personaggi che ti incuriosiscono di piu e segui le loro tracce.

CITY OF TIME TOUR

Find out more about five individuals who have left an indelibly significant
mark on the history and art of Clusone city.
Discover the extraordinary lives of these characters while immersing yourself in the local history.

A. Giovanni Legrenzi - composer

B. Pietro Fanzago - engineer

C. Cesare Cristilli - photographer

D. Count Filippo Fogaccia - nobleman/politician
E. Countess Clara Maffei - patriot

The city's contents can be accessed using QR codes placed on the directional signs indicated
on the map with the letters A to E. Explore the city at your own pace without any restrictions
on order. Pick the characters that catch your attention and follow their trail.

ITINERAIRE VILLE DU TEMPS

Venez connaitre cinq protagonistes qui ont laissé une empreinte indélébile
dans Phistoire et dans F'art de la ville de Clusone.
Dé lavie inaire de ces

A. Giovanni Legrenzi - Compositeur

B. Pietro Fanzago - Ingénieur

C. Cesare Cristilli - Photographe

D. Le Comte Filippo Fogaccia - Noble homme politique
E. La Comtesse Clara Maffei - Noble patriote.

Les cing contenus sont accessibles grace aux panneaux directionnels indiqués sur la carte
avec les lettres de A a E. Explorez la ville a votre guise, sans contraintes d’ordre. Choisissez

les personnages qui vous intéressent davantage et suivez leurs traces.

pubblicita



Cosa Vedere a Clusone:




Venerdif2igiugno

ore 9,00: Insediamento Commissione
Valutazione Trofei CIC - UNCZA
Centro sportivo

ore 12,30: Pranzo libero

ore 16,30: Consiglio UNCZA

Ore 18,00: Apertura manifestazione
Sala Consigliare - Municipio

ore 19,00: Brindisi inaugurale, festeggiamenti della 602 edizione Assemblea
Sede Coro Idica

Ore 19,30 Cena e serata libere

Nel Piazzale dell'Oratorio vi aspetta la tradizionale manifestazio-
ne Alpinsieme, esposizione e vendita di abbigliamento, oggetti-
stica, accessori e opere artistiche inerenti I'outdoor, la caccia di
montagna e l'artigianato.

Nella sala del Centro sportivo sara visitabile la 13° Rassegna
Faunistica con esposizione trofei della Provincia di Bergamo.
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Sabatokl3Igiugno

abato 13 giugno

signore, S
Per le sig Bergamo Alta

Visita guidata a

ore 9,00: Registrazione partecipanti

ore 9,30: Saluto Autorita
Introduzione lavori
Sandro Flaim

ore 10,00: Gli ungulati alpini nel lavoro della “Commissione
Tecnica Ungulati” di UNCZA
Antonella Labate

ore 10,30: Camoscio in Presolana 30 anni dopo.
Analisi dei risultati e pianificazione nuovi interventi gestionali”
Massimo Ragusa

ore 11,00: Interazioni fra lupo e camoscio: una ricerca sul Monte Grappa
Marco Apollonio, Roberta Chirichella

ore 11,30: Opinione scientifica sulla rogna sarcoptica degli ungulati
di montagna,
Luca Rossi, Pier Giuseppe Meneguz

ore 12,00: Conclusione lavori
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Domenicail4igiugno
E

ore 5,30: Partenza visite naturalistiche

P

ore 10,30: Santa Messa di Sant'Uberto

Basilica di Santa Maria Assunta

ore 12,00: Cerimonia di consegna della Scheibe UNCZA,
Piazza dell'Orologio

ore 12,30: Pranzo sociale del cacciatore

Sala Oratorio




Con il patrocinio di:

Comune di Clusone Comprensorio Alpino Comprensorio Alpino
Prealpi Bergamasche Valle Seriana

-
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Comprensorio Alpino  Comprensorio Alpino Comprensorio Alpino
Valle Borlezza Valle di Scalve Valle Brembana

UNCZA - Mauro Bortolotti Tel. 334.6752271
Circolo UNCZA Prealpi Orobiche - Pierangelo Duci Tel. 338.4091175
INFO ALBERGHI - Promoserio TEL. 035.704063
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